L 2%, U T, v

1o 1

13. KAAANTA [TPQTOXPONIAX (ETTAINETIKO)
NEW YEAR'S CAROL
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¥’ quTO TO OTI{TL TTou’pBape May this house we have come to

TETpa va un payioet ever stand solid
KL 0 VOIKOKUPNG TOU OTITLoU and the master of the house
Xpaévia ToAAG va (Rael live a thousand years
2’ qutd TO oTi{TL ou 'pBaye In this house we have come to
0 pagLa ‘vat EUAEvia, with its shelves of wood
ToU Xpdvou oav EavapBoupe when we come again next year
va'vat jaAapatévia may they all be of gold.
Avtéate va maaivope Let’s go, friends, let’ s be on our way
npoTou pag BapeBouve before they tire of us
Kal dpouy Ta atpaBotuia and seize their wooden staves
KQl Jag EKUVIYouve and drum us out the door.

To Tpayoudt autd g MpwTtoxpoviag eivat aTpo@ike. H paaki pehwdia Tou eTavarauBaveTat
yla kaBe 1apBiKG dekaneviaciAhaBo oTixo, Giwg KABe popa He dlagopeTika Thouata peiopa-
1, laveLopéva Pe EvIovo Bulaviivo XpwHua.

This New Year's carol is strophic in composition. The basic melody is repeated for each iambic
heptameter ling, but each time with a wealth of ornamentation in a very Byzantine style.



